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EN: Product identified by EAN number 8690089031075

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8690089031075

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8690089031075

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8690089031075

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 8690089031075

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8690089031075

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8690089031075

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL: Ryzyko skaleczen: - Sprawdzaé regularnie stan zabawki pod katem ostrych krawedzi i peknieé. - Nie
uzywad zabawki, jesli posiada widoczne uszkodzenia mechaniczne. Ryzyko przegrzania: - Nie uzywac
zabawki w poblizu Zrédet ciepta lub w nastonecznionym miejscu przez dtuzszy czas. Uzycie w
specyficznych warunkach $rodowiskowych: - Nie uzywac¢ zabawki w warunkach wilgotnych lub mokrych,
jesli nie jest do tego przystosowana. - Przechowywaé w miejscu suchym i wolnym od nadmiernej
ekspozycji na stonce. Konserwacja i czyszczenie: - CzySci¢ zgodnie z instrukcjg producenta. - Nie stosowaé
silnych detergentéw ani ostrych narzedzi do czyszczenia zabawki. Zalecenia wiekowe: - Zabawka
przeznaczona dla dzieci powyzej 2 lat. Instrukcja obstugi i przechowywanie: - Zachowa¢ oryginalne
opakowanie i instrukcje obstugi na przysztos¢. Znaczenie stosowania sie do ostrzezen Zastosowanie sie do
powyzszych ostrzezen minimalizuje ryzyko uszkodzen ciala, awarii urzadzenia oraz strat materialnych.
Ignorowanie zalecenn moze prowadzi¢ do powaznych zagrozen zdrowotnych i materialnych. Dbaj o
bezpieczenistwo swoje i swoich bliskich, przestrzegajac wskazanych srodkéw ostroznosci

EN: Risk of cuts: - Regularly check the condition of the toy for sharp edges and cracks. - Do not use the toy



ifit has visible mechanical damage. Risk of overheating: - Do not use the toy near heat sources orin a
sunny place for an extended period. Use in specific environmental conditions: - Do not use the toy in
humid or wet conditions if it is not designed for such use. - Store in a dry place and avoid excessive
exposure to sunlight. Maintenance and cleaning: - Clean according to the manufacturer's instructions. -
Do not use strong detergents or sharp tools to clean the toy. Age recommendations: - The toy is intended
for children over 2 years old. Instructions for use and storage: - Keep the original packaging and user
manual for future reference. Importance of adhering to warnings: Following the above warnings
minimizes the risk of bodily injury, device failure, and material losses. Ignoring the recommendations
may lead to serious health and material risks. Ensure your safety and that of your loved ones by following
the indicated precautions.

DE: Verletzungsrisiko: - Uberpriifen Sie regelméfig den Zustand des Spielzeugs auf scharfe Kanten und
Risse. - Verwenden Sie das Spielzeug nicht, wenn es sichtbare mechanische Schiden aufweist.
Uberhitzungsgefahr: - Verwenden Sie das Spielzeug nicht in der Ndhe von Wiarmequellen oder an
sonnigen Orten liber ldngere Zeit. Gebrauch unter spezifischen Umweltbedingungen: - Verwenden Sie
das Spielzeug nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, wenn es nicht dafiir ausgelegt ist. - Lagern Sie
es an einem trockenen Ort, der nicht tiberméf3ig der Sonne ausgesetzt ist. Wartung und Reinigung: -
Reinigen Sie es gemifl den Anweisungen des Herstellers. - Verwenden Sie keine starken Reinigungsmittel
oder scharfen Werkzeuge zur Reinigung des Spielzeugs. Altersempfehlungen: - Das Spielzeug ist fiir
Kinder ab 2 Jahren geeignet. Gebrauchsanweisung und Lagerung: - Bewahren Sie die Originalverpackung
und die Gebrauchsanweisung fiir die Zukunft auf. Bedeutung der Beachtung von Warnhinweisen: Die
Beachtung der oben genannten Warnhinweise minimiert das Risiko von Kérperverletzungen,
Gerdteausfillen und Sachschiden. Das Ignorieren der Empfehlungen kann zu ernsthaften
gesundheitlichen und materiellen Gefahren fithren. Achten Sie auf die Sicherheit von sich und Thren
Angehorigen, indem Sie die angegebenen Vorsichtsmafinahmen befolgen.

FR: Risque de coupures : - Vérifiez régulierement 1'état du jouet pour détecter les bords tranchants et les
fissures. - N'utilisez pas le jouet s'il présente des dommages mécaniques visibles. Risque de surchauffe: -
N'utilisez pas le jouet a proximité de sources de chaleur ou dans un endroit ensoleillé pendant une
période prolongée. Utilisation dans des conditions environnementales spécifiques : - N'utilisez pas le
jouet dans des conditions humides ou mouillées si celui-ci n'est pas concu a cet effet. - Stockez-le dans un
endroit sec et a l'abri d'une exposition excessive au soleil. Entretien et nettoyage : - Nettoyez
conformément aux instructions du fabricant. - N'utilisez pas de détergents puissants ni d'outils abrasifs
pour nettoyer le jouet. Recommandations d'age : - Jouet destiné aux enfants de plus de 2 ans. Instructions
d'utilisation et de stockage : - Conservez l'emballage d'origine et le mode d'emploi pour I'avenir.
Importance de suivre les avertissements : Suivre les avertissements ci-dessus minimise les risques de
blessures corporelles, de dysfonctionnement de 1'appareil et de pertes matérielles. Ignorer les
recommandations peut entrainer des dangers graves pour la santé et des conséquences matérielles.

Prenez soin de votre sécurité et de celle de vos proches en suivant les précautions indiquées.



SV: Risk for skdrskador: - Kontrollera regelbundet leksakens skick for skarpa kanter och sprickor. -
Anvénd inte leksaken om den har synliga mekaniska skador. Risk for 6verhettning: - Anvand inte leksaken
nara viarmekallor eller pa en solbelyst plats under lang tid. Anvindning under specifika
miljoférhallanden: - Anvand inte leksaken i fuktiga eller vata forhallanden om den inte 4r anpassad for
det. - Forvara pa en torr plats och undvik 6verdriven exponering for solljus. Underhall och rengéring: -
Rengor enligt tillverkarens anvisningar. - Anvand inte starka rengéringsmedel eller skarpa verktyg for att
rengora leksaken. Aldersrekommendationer: - Leksaken dr avsedd for barn 6ver 2 ar. Bruksanvisning och
forvaring: - Spara originalférpackningen och bruksanvisningen for framtida bruk. Betydelsen av att folja
varningarna Att folja ovanstaende varningar minimerar risken for kroppsskador, enhetsfel och materiella
forluster. Att ignorera rekommendationerna kan leda till allvarliga hilsorisker och materiella faror. Ta
hand om din och dina nirstaendes sikerhet genom att folja de angivna forsiktighetsatgarderna.

NL: Risico op snijwonden: - Controleer regelmatig de staat van het speelgoed op scherpe randen en
scheuren. - Gebruik het speelgoed niet als het zichtbare mechanische schade heeft. Risico op
oververhitting: - Gebruik het speelgoed niet in de buurt van warmtebronnen of op een zonnige plek voor
langere tijd. Gebruik in specifieke omgevingsomstandigheden: - Gebruik het speelgoed niet in vochtige of
natte omstandigheden als het daar niet voor geschikt is. - Bewaar het op een droge plaats, beschermd
tegen overmatige blootstelling aan de zon. Onderhoud en reiniging: - Reinig volgens de instructies van de
fabrikant. - Gebruik geen sterke reinigingsmiddelen of scherpe gereedschappen om het speelgoed schoon
te maken. Leeftijdsaanbevelingen: - Het speelgoed is bedoeld voor kinderen ouder dan 2 jaar.
Gebruiksaanwijzing en opslag: - Bewaar de originele verpakking en gebruiksaanwijzing voor toekomstige
raadpleging. Het belang van het opvolgen van waarschuwingen: Het opvolgen van bovenstaande
waarschuwingen minimaliseert het risico op lichamelijk letsel, apparaatstoringen en materiéle schade.
Het negeren van de aanbevelingen kan leiden tot ernstige gezondheids- en materiéle risico's. Zorg voor de
veiligheid van uzelf en uw dierbaren door de aangegeven voorzorgsmaatregelen te volgen.

IT: Rischio di tagli: - Controllare regolarmente lo stato del giocattolo per bordi affilati e crepe. - Non
utilizzare il giocattolo se presenta danni meccanici visibili. Rischio di surriscaldamento: - Non utilizzare il
giocattolo vicino a fonti di calore o in un luogo soleggiato per un lungo periodo di tempo. Uso in
condizioni ambientali specifiche: - Non utilizzare il giocattolo in ambienti umidi o bagnati, a meno che
non sia progettato per tale uso. - Conservare in un luogo asciutto e lontano dall'eccessiva esposizione al
sole. Manutenzione e pulizia: - Pulire secondo le istruzioni del produttore. - Non utilizzare detergenti
aggressivi né strumenti affilati per la pulizia del giocattolo. Raccomandazioni di eta: - Giocattolo
destinato ai bambini di eta superiore a 2 anni. Manuale d"uso e conservazione: - Conservare l'imballaggio
originale e il manuale d'uso per il futuro. Importanza di seguire gli avvertimenti: Seguire i suddetti
avvertimenti minimizza i rischi di lesioni personali, guasti al dispositivo e perdite materiali. Ignorare le
raccomandazioni puo portare a gravi rischi per la salute e materiali. Prenditi cura della tua sicurezza e di
quella dei tuoi cari rispettando le precauzioni indicate.

ES: Riesgo de cortes: - Revisar regularmente el estado del juguete en busca de bordes afilados y grietas. -



No usar el juguete si tiene danos mecanicos visibles. Riesgo de sobrecalentamiento: - No usar el juguete
cerca de fuentes de calor o en un lugar soleado durante mucho tiempo. Uso en condiciones ambientales
especificas: - No usar el juguete en condiciones htimedas o mojadas si no esta disenado para ello. -
Guardarlo en un lugar seco y protegido de la exposicién excesiva al sol. Mantenimiento y limpieza: -
Limpiar de acuerdo con las instrucciones del fabricante. - No usar detergentes fuertes ni herramientas
abrasivas para limpiar el juguete. Recomendaciones de edad: - Juguete disenado para ninos mayores de 2
anos. Instrucciones de uso y almacenamiento: - Conservar el embalaje original y las instrucciones de uso
para futuras referencias. Importancia de seguir las advertencias Cumplir con las advertencias anteriores
minimiza el riesgo de lesiones corporales, fallos del dispositivo y pérdidas materiales. Ignorar estas
recomendaciones puede llevar a riesgos graves para la salud y materiales. Cuida tu seguridad y la de tus

seres queridos siguiendo las precauciones indicadas.



